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SANVES / SANYWICH

MISTA
Sandes mista com alface,
gqueijo e fiambre em pao branco de forma (1, 7)
Ham and cheese sandwich with lettuce, on white bread

9

ovo
Baguete com alface e omeleta @, 7)
Baguette with lettuce and omelet

9

FRANGO
Pao de leite com alface e frango (1, 3, 7)
Milk bread with lettuce and chicken
1

WAGYU CHEESE BURGER
Wagyu beef burger, alface, tomate, cornichons,
e queijo Sao Jorge (1, 3, 7,10, 12)
Wagyu beef burger, lettuce, tomato, pickles,
and Sdo Jorge cheese
16

CONE BATATA
Cone com batata frita

Cone with French fries
4

SOFAS / SOWFS

CREME DE LEGUMES
Vegetable cream soup
7

CANJA
Canja de galinha de massinha de letras (1)
Chicken broth with vegetables and alphabetic pasta
7

Precos em Euro - Taxas incluidas / Prices in Euro - All taxes included

REID’S PALACE

A BELMOND HOTEL
MADEIRA

05 FAVONITOS VAS CRIANCAS

/ KWS FAVOWRITES

ESPARGUETE
Esparguete com bolonhesa (1,7, 9, 12)
Spaghetti bolognese
n

PENNE
Penne com fiambre e queijo (1, 7)
Penne with ham and cheese
N

FILETE DE ESPADA
Filete de espada dourado com ovo e salsa,
legumes e batata cozida (3, 4)

Breaded black scabbard filet with egg, parsley,
vegetables and boiled potatoes
13

DOURADA
Filete de dourada grelhada com legumes e arroz (4)
Grilled Gilt-head bream filet with vegetables and rice
13

MINI STEAK
Bifinho de vaca grelhado com legumes e batata frita

Small beefsteak with vegetables and french fries
14

ESCALOPE DE FRANGO
Escalope de frango grelhado com legumes e arroz
Grilled chicken escalope with vegetables and rice
13

PCLICIAS VOCES
/ SWLLT VCUCACICS

IOGURTE
Mousse de iogurte com sorvete de banana
e molho de frutos vermelhos (3,7)
Yogurt mousse with banana ice cream
and red fruit sauce
7

REID’S COLE
Gelado com mousse chocolate branco
e maracuja, chocolate negro
e amendoim (3,5, 7)
Ice cream with white chocolate
and passion fruit mousse, dark chocolate
and peanuts

7

MACEDONIA
Macedodnia de fruta fresca da época com
uma bola de gelado caseiro (3, 7)
Salad of fresh seasonal fruit with a scoop
of homemade ice cream

7

CREPE
Crepe recheado com banana e pepitas
de chocolate negro com molho
de tangerina (1, 3, 7)
Crepe filled with banana, dark chocolate
chips and tangerine sauce

7

O nosso Chef encontra-se a disposicdo, para
qualquer pedido especial que possa existir.
Our Chef is available to discuss any special

request you may have.

INFORMACAO SOBRE ALERGIAS ALIMENTARES: Certas comidas e bebidas podem conter um ou mais dos 14 alergénios designados pelo regulamento (EU) N2 1169/2011. Os alergénios e produtos designados sdo: (1) Cereais que contém gluten,
(2) Crustaceos, (3) Ovos, (4) Peixe, (5) Amendoins, (6) Soja, (7) Leite, (8) Frutos de casca rija, (9) Aipo, (10) Mostarda, (11) Sementes de sésamo, (12) Diéxido de enxofre e sulfitos, (13) Tremocos, (14) Moluscos. Se é afetado por alguma das situacdes

acima, por favor avise a nossa equipa antes de encomendar ou peca mais informacdes. Nao podemos garantir a exclusdo de alergénios em todas as comidas e bebidas.
FOOD ALLERGY INFORMATION: Certain dishes contain one or more of the 14 allergens as designated by the EU. The ‘designated allergens’ are: (1) Cereals containing gluten, (2) Crustaceans, (3) Eggs, (4) Fish, (5) Peanuts, (6) Soybeans, (7) Milk,

(8) Nuts, (9) Celery, (10) Mustard, (11) Sesame seeds, (12) Sulphur dioxide and sulphites, (13) Lupin beans, (14) Molluscs. If you are affected by any of the above, then please notify our staff before ordering or ask for further information.



